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HAMMER TACKER

#5800 - Max Impact Hammer Tacker
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Encargarse de

For Best Results, use SUREBONDER® No. 4 Heavy Duty
narrow crown (1/4”, 5/16”, 3/8”) OR Arrow® T50™
type staples.
**Para obtener los mejores resultados, utilice
SUREBONDER® No. 4 0 Arrow® T50™ typo grapas.
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LOADING INSTRUCTIONS: de pista
F1. Turn hammer tacker upside down, squeeze
track release. F2. Pull track out. Determine
length of staple to be used. Leg length should be 2 2 times longer than the thickness of the material being stapled.
F3. Drop staples into staple chamber with points facing up. Push track closed and squeeze track release to lock.

OPERATING INSTRUCTIONS: Hold hammer tacker as if you were holding a hammer. Line up material to be stapled,
bring hammer tacker down in a striking motion. Impact of hammer on material will set the staple. Repeat striking motion
until job or project is complete. Reload as nessecary. REMOVING STAPLES: Release track as in F1 above. Remove all
staples or remove any jammed staples in chamber. Reload staples into chamber,

push track closed and squeeze the track release to lock.

SAFETY INSTRUCTIONS: Always wear safety glasses. Keep out of reach of children. E

Watch out for potential hazards such as electrial wires. Never point staple gun or shoot
staples at people. Read all instructions before operating.

**INSTRUCCIONES DE CARGA: F1. Gire la grapadora del martillo boca abajo, apriete la liberacion

de la pista. F2. Saque la pista. Determine la longitud de la grapa que se utilizara. La longitud de la ]
pata debe ser 2 2 veces mas larga que el grosor del material que se estd grapando. F3. Coloque las
grapas en la grapa cadmara con las puntas hacia arriba. Empuje la pista para cerrarla y apriete la
liberacion de la pista para bloguearla.

INSTRUCCIONES DE OPERACION: Sostenga la clavadora de martillo como si estuviera
sosteniendo un martillo. Alinee el material a grapar, baje la grapadora con un movimiento de golpe.
El impacto del martillo en el material fijara la grapa. Repita el movimiento de golpe hasta que el
trabajo o proyecto esté completo. Recargar como nessecary.

QUITAR GRAPAS: Suelte la pista como en F1 arriba. Eliminar todo grapas o quite las grapas
atascadas en la cdmara. Vuelva a cargar las grapas en la camara, empuje la pista para cerrarla y
apriete la liberacién de la pista para bloquearla.

INSTRUCCIONS DE SEGURIDAD: Utilice siempre gafas de seguridad. Mantener fuera del alcance m Staple chamber
de los ninos. Tenga cuidado con los peligros potenciales como cables eléctricos. Nunca apunte con =
grapadora ni dispare a personas. Lea todas las instrucciones antes de operar. -
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IMPORTANT: If you are experiencing operating difficulties, do not return to place
of purchase, call toll free 1-800-860-3838
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